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Instrucciones @
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Todos los asistentes estan en modo de solo escucha

Envie sus preguntas a través del cuadro de preguntas e intentaremos
responderlas durante de la presentacion, si el tiempo lo permite.

Haremos un seguimiento por correo electronico para responder cualquier
pregunta que no se haya abordada durante la reunion.

Las diapositivas (en espafol y en inglés) mas una grabacion de la
presentacion se publicaran en linea:

https://climateactionreserve.orqg/es/how/protocols/waste/chile-landfill/dev/



https://climateactionreserve.org/es/how/protocols/waste/chile-landfill/dev/
https://climateactionreserve.org/es/how/protocols/waste/chile-landfill/dev/
https://climateactionreserve.org/es/how/protocols/waste/chile-landfill/dev/
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La Reserva de Accion Climatica

Proceso/cronologia del desarrollo del protocolo
RECORDATORIO:
» Fecha limite para enviar comentarios 28 de
Noviembre de 2025

Consideraciones clave del Protocolo de Rellenos

Sanitarios para Chile

Definicion del proyecto
Propiedad del proyecto
Adicionalidad

Permanencia

Cuantificacion

Monitoreo / Reporte / Verificacion

AN NN N

Proximos pasos



La Reserva de Accion Climatica

Mision: desarrollar, promover y apoyar soluciones para el cambio climatico
innovadoras y creibles basadas en el mercado que beneficien a las
economias, los ecosistemas y la sociedad

v’ Desarrollar protocolos de proyectos de carbono estandarizados,
impulsados por las partes interesadas y de alta calidad internacionalmente

v'Registro de proyectos de créditos de carbono y compensacion para los
mercados de carbono voluntario y de cumplimiento. Estados de California y
Washington (EEUU); Querétaro (México); CORSIA.

v' Alta reputacion de integridad y experiencia en la prestacion de los mejores
servicios de registro para mercados de compensacion de emisiones GEI
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La Reserva de Accion Climatica

RESERYE

Desarrollar estandares, asi como
lineamientos de cuantificaciéon y
verificacion para las reducciones y
remociones de GEl internacionalmente.

Asegurar que el
mercado de

carbono genere
beneficios

ambientales
Y Monitorear y registrar la

. ma_ntenga la transferencia y retiro de los
integridad y valor créditos en un sistema
financiero transparente y accesible al

publico

Emitir créditos de carbono generados
por Proyectos registrados.

Climate Reserve Tonnes (CRTs, por
sus siglas en inglés)

Desarrollar herramientas y
capacitaciones practicas y utiles
para facilitar el desarrollo de proyectos
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Los Principios del Programa de |la Reserva
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Todos los proyectos registrados vy los creditos emitidos por la Reserva deben ser:

ADICIONALES VERIFICABLES REALES PERMANENTES

PROPIEDAD CLARA

« Mas alla de las « Criterios de * Métodos * Procesos de * Procesos para
practicas comunes elegibilidad y conservadores monitoreo, reporte y asegurar el
metodologias de verificaciéon cumplimiento del
« Mas alla de los R * Modelos y _ programa
requisitos ealardarizadas ecuaciones . Cyalgwer fuga o .
regulatorios de la prescriptivas pérdida es * Mecanismos de
jurisdiccion « Verificado por - cuantificada y rendicion de cuentas
terceros * Reduccion de la compensada

independientes Incertidumbre

 La Reserva busca ser practica y asegurar que los proyectos no tengan impactos negativos
* Los estandares incluyen salvaguardas sociales y ambientales para asegurar la participacion
y beneficio de los actores locales participantes
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Estandarizacion en la contabilidad de los GEI
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Dos elementos:

== Determinacion de la elegibilidad y adicionalidad de proyectos utilizando criterios
=| estandarizados en lugar de evaluaciones especificas para cada proyecto

ENENENENCEN

Cuantificacion de las reducciones/remociones de GEI por medio de una linea base
establecida bajo ciertos supuestos, Factores de Emisiones y métodos de monitoreo

Objetivos:

. Minimizar el juicio personal en la evaluacién del proyecto

Reducir los costos de transaccion para el desarrollador del proyecto, reducir la
incertidumbre para inversionistas, y aumentar la transparencia del proyecto cuando sea
aprobado y verificado
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Proceso riguroso, inclusivo y transparente &
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para el desarrollo del Protocolo fealie

Redactar un

Formar el grupo borrador de
de trabajo Protocolo con el
grupo de trabajo

Periodo de Adopcion del
comentarios Protocolo por la
publicos Junta Directiva

Proceso Inclusivo: Se forma un grupo de trabajo equilibrado de multiples partes interesadas
con expertos del sector (rellenos sanitarios) y jurisdiccion (Argentina), agencias estatales y

federales, organizaciones medioambientales y otras partes interesadas
« Las partes interesadas que no estan en el grupo de trabajo pueden participar en el proceso como
“‘observadores”.

Proceso Transparente: Todas las reuniones con el grupo de trabajo y el periodo de
comentarios publicos son grabadas y publicadas en la pagina web junto con los borradores
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PROCESO DE DESARROLLO DEL PROTOCOLO Y
CRONOGRAMA DE ACTIVIDADES



Cronologia del desarrollo del &

CLIMATE

protocolo ALY

1. Reunion de lanzamiento (de 2 Julio de 2025)
2. Proceso de grupo de trabajo
—  Formacion (Julio 2025)
— Reunidn 1 (6 de agosto de 2025)
— Reunidén 2 (3 de Septiembre de 2025)
— Reunion 3 (30 Septiembre de 2025)
3. Periodo de comentarios publicos de 30 dias
(Octubre 27- Noviembre 28 2025)
1. Proponer a la adopcion del protocolo por la Junta Directiva (TBD 2025)

~6 meses
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CONSIDERACIONES CLAVE PARA EL DESARROLLO
DEL PROTOCOLO



Adaptacion del Protocolo de Rellenos &

CLIMATE

Sanitarios a Chile AcTioN

« Utilizar los Protocolos de Rellenos Sanitarios de México, Argentina y Estados Unidos
como base

— Facilitar el desarrollo del protocolo

— El Protocolo de Rellenos Sanitarios para México es un protocolo exhaustivo con mas de 15 anos
desde su publicacion

— Trabajamos con MexiCO2 y la Energylab para facilitar el apoyo técnico y financiamiento parcial de
la adaptacion inicial

 Los principales cambios incluiran:
— Evaluar las leyes, reglamentos y practicas comunes de Chile
— Evaluar la necesidad de salvaguardas aplicables

— Revisado con las partes interesadas de Chile



Consideraciones clave para el desarrollo del

Protocolo

* Definicion del proyecto
* Propiedad del proyecto
 Adicionalidad

» Cuantificacion

* Monitoreo

» Reporte y verificacion



Definicion del proyecto

El proyecto cosiste en recoleccion de gas de metano de una o varias celdas especificadas en
un relleno sanitario elegible, y destruccion de dicho metano mediante uno o varios
dispositivos admisibles.

* Puede tratarse de la ampliacion de un sistema de recogida y control de gas
(GCCS) existente a una o varias celdas nuevas. Por |lo cual puede incluirse
opcionalmente ya sea dentro de un proyecto existente o enlistarlo como proyecto nuevo.

« El gas de relleno sanitario (LFG) capturado puede
» destruirse in situ o

» transportarse para su uso fuera de las instalaciones. En cualquier caso, el destino final del LFG debe
ser |la destruccion.

* Los dispositivos admisibles incluyen

» Antorchas/quemadores de servicios publicos, antorchas/quemadores cerrados, motores, turbinas,
microturbinas, calderas, tuberias, evaporadores de lixiviados, hornos, secadores de lodos, quemadores,
hornos o pilas de combustible.

» Otros dispositivos pueden ser admisibles, previa aprobacion de la Reserva.
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Definicion del proyecto
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Un relleno sanitario elegible es aquel que:

1. No esté sujeto a normativas u otros requisitos legales que exijan la destruccion de gas
metano;

2. No es un biorreactor, segun la definicion de la EPA de EE.UU.:

«un relleno sanitario de RSU o parte de un relleno sanitario de RSU en el que cualquier liquido distinto del
lixiviado (el lixiviado incluye el condensado de gas de vertedero) se afiade de forma controlada a la masa
de residuos (a menudo en combinacion con lixiviado recirculante) para alcanzar un contenido medio
minimo de humedad de al menos el 40% en peso para acelerar o mejorar la biodegradacion anaerobica
(sin oxigeno) de los residuos»; y

3. No anade ningun liquido que no sea lixiviado a la masa de residuos de forma controlada.
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Propiedad clara del proyecto
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* El desarrollador del proyecto es una entidad con una cuenta activa en la
Reserva y es responsable de todo el seguimiento y verificacion del proyecto.
Los desarrolladores de proyectos pueden ser:

* Duenos y operadores de rellenos sanitarios
» Financiadores de proyectos GEI
 Empresa energética o de servicios publicos

e Otras entidades

* Debe tener la propiedad de las reducciones GEI clara, establecido
mediante titulo explicito. Debe firmar la Declaracion de Propiedad

» Pueden existir contratos entre el propietario de la instalacion, el desarrollador de proyecto
y los financiadores del proyecto



Reglas de elegibilidad

Regla |: Localizacion

. J

(Regla ll: Fecha de inicio del proyecto

\. J

(Regla lll: Periodo de Acreditacion del Proyecto

\. J

(Regla I\V: Adicionalidad

(Regla V: Cumplimiento de la legislacion
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L ocalizacion

ACTION
RESERYE

Aplica unicamente en Chile

Océano Pacifico
e
Isla Grande de Chiloé |
WAV BRex - lExTg

https://www.theworldatlas.net/es/chile/chile-mapa-fisico.jpg
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Fecha de inicio del Proyecto
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* No podra ser superior a los 90 dias siguientes al primer flujo de gas de relleno
sanitario desde el nuevo sistema de captura al sistema de destruccion,
independientemente de si hay monitoreo, o un medidor adecuado para la acreditacion.

* Los proyectos deben presentarse a la Reserva en un plazo de 12 meses a partir de la
fecha de inicio del proyecto.

— Un proyecto se considera «presentado» cuando el desarrollador del proyecto ha cumplimentado y registrado el
formulario de presentacion de proyecto correspondiente, disponible en el sitio web de la Reserva



Periodo de Acreditacion del Proyecto

* El periodo de acreditacion se define como 10 anos después de la fecha de
inicio del proyecto

* El Proyecto es elegible hasta que un organismo regulador requiera
legalmente que el relleno sanitario instale un sistema de control y
destruccion de gases de relleno sanitario.

* Se puede solicitar la renovacion del periodo de acreditacion
v'Vida util del proyecto:

% Inicio del Proyecto — 10 afios — Renovacion — 10 afos — Renovacién — 10 afios (Max 30 afios )

v'Debe presentarse en los 6 meses siguientes al final del ultimo periodo de reporte

v'Debe cumplir los requisitos de la version mas actualizada del protocolo

v
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Adicionalidad
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» Debe ir mas alla de lo habitual, de la practica comun o el escenario “business as usual”

* Debe superar dos pruebas de adicionalidad.
1. Prueba estandar de desempeno
— Mejor que la practica comun

— Umbral basado en la practica que se centra en el escenario de referencia y en los cambios
realizados en el escenario del proyecto.

2. Prueba de requisitos legales

— Se supera cuando no hay leyes, estatutos, reglamentos, 6rdenes judiciales, acuerdos de mitigacion
ambiental, condiciones de autorizacion u otros mandatos juridicamente vinculantes que exijan

actividades del proyecto.
# Deja de ser elegible en la fecha en que la destruccion del gas pasa a ser legalmente obligatoria.

Para garantizar la adicionalidad de las reducciones de emisiones, los proyectos con destruccion de
linea base tendran que aplicar una deduccién relacionada con la cantidad de metano recogida y
destruida en el escenario anterior al proyecto, asi mismo se aplicara una deduccién del 5% en la
cuantificacion de linea base debido a los requerimientos de seguridad en el Decreto 189/2025.
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Prueba del Estandar de Desempeno
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1. Instalacion de un sistema de recoleccidon de gas de rellenos sanitarios y un nuevo
dispositivo de destruccién admisible en un relleno sanitario elegible donde el gas del
relleno sanitario nunca ha sido recolectado y destruido de forma alguna antes de la
fecha de inicio del proyecto.

2. Instalacion de un nuevo dispositivo de destruccion admisible en un relleno sanitario
elegible donde actualmente se recolectan y ventilan el gas del relleno sanitario, pero
nunca ha sido destruido de forma alguna antes de la fecha de inicio del proyecto.

3. Instalaciéon de un nuevo dispositivo de destrucciéon admisible en un relleno sanitario
elegible donde el gas del relleno sanitario fue recogido y destruido en algiin momento
antes de la fecha de inicio del proyecto utilizando:

3a. Un dispositivo de destruccion no admisible (por ejemplo, llamarada pasiva); o

3b. Un dispositivo de destruccion que no es elegible bajo el protocolo (por ejemplo, un
dispositivo destruccion instalado antes de la fecha de inicio permitida del primer
proyecto).




Prueba del Estandar de Desempeno @
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4. Instalacion de un nuevo sistema de recogida de gas en una celda (o celdas) fisicamente
distintas, en la que no se haya producido anteriormente ni la recogida, ni la destruccion de gas
y conexion de este nuevo sistema de recogida a un sistema de destruccion de gas existente.

* El nuevo sistema de recogida debe tener su propio medidor que cumpla los requisitos del
Protocolo.

* Puede existir mas de un proyecto en un mismo relleno sanitario.



v

Prueba de Requerimiento Legal
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v Se debe atestiguar que el proyecto cumple todas las leyes aplicables a la actividad del
proyecto.

v Debe revelar todos y cada uno de los casos de infracciones legales (materiales o de otro
tipo) causadas por el proyecto o las actividades del proyecto

» «causadas» por las actividades del proyecto si se puede argumentar razonablemente que
una infraccion no se habria producido en ausencia de las actividades del proyecto

v Si una infraccién se debe a las actividades del proyecto, no se concederan créditos por el
periodo de la infraccion.

v’ Las infracciones administrativas o debidas a «actos de la naturaleza» no afectaran a la concesion de
creditos.

v’ Las infracciones reincidentes debidas a intencionalidad o negligencia pueden afectar a los créditos.
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Salvaguardas Sociales y Ambientales

Salvaguardas
Sociales

Salvaguardas

Ambientales
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« Consentimiento libre, previo e informado (CLPI)
 Notificacion, participacion y documentacion continuas
» Trabajo y seguridad

« Resolucion de disputas

« Calidad del aire y del agua
« Mitigacion de contaminantes
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Limites de Estimacion de los GEl
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Cuantificacion de Reducciones de Emisiones

de Gases de Efecto Invernadero

RE

Ecuacion 5.1. Reducciones Totales de Emisiones de Gases de Efecto Invemadero

Reducciones de Emision = Emisiones de la Linea Base — Emisiones del Proyecto

/Emisiones de Linea Base "\ (Emisiones del Proyecto
EL
Ecuacion 5.3. PE
Calculo de las Ecu_acmn 59.
emisiones de linea Calculo de
base emisiones del
proyecto
v
CH,Dest,~ 4
Ecuacion 5.4. FFooz L NG
Total de las Ecuacion 5.10. Ecuaci 6:_5 1 Ecuacion 5.12.
Emisiones de Célculo de las Calculo deias. Calculo delas
Metano Destruidas emisiones del S emisiones del
proyecto por el uso HusonEscl proyecto por el uso
de combustibles p&%y;c;?e?rr.g:j:go de gas natural
fosiles L suplementario
G p
v
DEStbase Cgmd? f e sty NQdeswento DeStma(
Ecuacion 5.5. Bomgdn b o Ecuacion5.7. Ecuacion 5.8.
Ajuste de linea Calculo del ajuste Célculo del ajuste Céiculo del Ajuste
base por coiinon sy de linea base para de Linea Base para
destruccion en el para la destruccion les dispositivos que la Destruccién en el
escenario de linea de una antorcha no cumplen los Panorama de Linea
base calificada en un requisitos Base
relleno sanitario
cerrado T
LFGy
Ecuacion 5.2.
Ajuste del Flujo de
Gas de Relleno
Sanitario por
Temperaturay
Presion
. J
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Monitoreo del Proyecto
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* Se debe monitorear:
— Flujo de gas de relleno sanitario entregado a cada dispositivo de destruccion

— La fraccion de metano del gas de relleno sanitario entregado al (los) dispositivo(s) de
destruccion

— La actividad operativa del dispositivo o dispositivos de destruccion

— Estado operativo de los dispositivos de destruccion

» O presencia de valvula de cierre de seguridad

« Los datos de caudal deben corregirse internamente o calcularse en funcion
de la temperatura (0°C) y la presion (1 atm).



Instrumentos de Aseguramiento de Calidad/ &
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Control de Calidad (QA/QC) Ecuilc

» Todos los caudalimetros y analizadores continuos deben ser:

— Limpiados e inspeccionados trimestralmente, en condiciones como se encontré/como se
dej6é documentado

— Comprobacion en sitio de la exactitud de la calibracion con el porcentaje de desviacion
documentado al final del periodo de reporte, pero no mas de 2 meses antes del final de
este.

— Calibrado por el fabricante o un servicio de calibracion certificado segun las instrucciones
del fabricante o cada 5 anos, el mas frecuente de los dos

— Si un caudalimetro se retira por mas de 60 dias y no se reinicia durante el periodo de
reporte debe comprobarse su precision dentro de los dos meses antes de la retirada, o
calibrarse antes de su reinstalacion

— Si se utilizan instrumentos portatiles para medir gases de forma semanal o validar
precision deben mantenerse y calibrarse segun las especificaciones del fabricante o con
un laboratorio acreditado (ISO 17025)
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Periodo de reporte y ciclo de verificacion
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El periodo de reporte es un periodo en el que el desarrollador del proyecto cuantifica y
reporta las reducciones a la Reserva.

— No debe exceder el periodo de 12 meses

El periodo de verificacion es un periodo durante el cual se verifican las reducciones

La verificacion inicial puede ser solo un periodo de reporte

Hay 3 opciones de ciclo de verificacion:
— Maximo de 12 meses
— Maximo de 12 meses con auditoria de escritorio

— Maximo de 24 meses
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Proximos pasos
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 Para las partes interesadas:

— Enviar comentarios (en espanol o inglés) antes del 28 de Noviembre de 2025 a
cmelendez@climateactionreserve.org

 Para la Reserva:
— Revisar y responder a los comentarios.
— Finalizar el protocolo basado en los comentarios
— Publicar el protocolo que se presentara a la junta

— Presentar la version final del protocolo a la junta para su adopcién (junio de 2025)


mailto:cmelendez@climateactionreserve.org
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Contacto
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Reserva de Accion Climatica:

Lider del desarrollo de Proyecto:
Celeste Melendez, Senior associate - LATAM

Email: cmelendez@climateactionreserve.org

Miguel Lopez Delgado, Manager - LATAM

Email: mdelgado@climateactionreserve.org

Amy Kessler, Director, Latin America

Email: Akessler@climateactionreserve.org



mailto:cmelendez@climateactionreserve.org
mailto:mdelgado@climateactionreserve.org
mailto:Akessler@climateactionreserve.org
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